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4°F Electrical connection is to be made by trained

electrical specialists only.

816 x8x 55

(® Le branchement doit uniquement étre

[H [ effectué par des professionnels. 816 x8x 53 816 x8x 55

L (D |l collegamento deve essere eseguito solo
da elettricisti specializzati.
(B> La conexién soélo debe ser realizada por

electricistas debidamente formados.
Aligacao deve ser feita exclusivamente por A —

profissional elétrico especializado. @ e
@D De aansluiting mag enkel gebeuren door 975 812 01 |

erkende vakmensen.

€2 Pfipojeni smi provadét pouze kvalifikovany

personal. O
®D Podigczenie wytacznie przez

specjalistéw-elektrykow.
D Liittaminen kuuluu ainoastaan koulutettujen
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4a - 816 x8x 53
4b - 816 x8x 55

3a - 816 x8x xx
3b - 975 812 01, 975 812 02

960 693 05
Pin Colour
1 2 3 4
+24 V= NC GND NC RD
NC +24V=| GND NC GN
+24V= | +24\V= | GND NC YE
NC NC GND | +24V= BU
+24V= | +24V=| GND | +24V= WH
+24 V= NC GND | +24V= VT
NC +24V=| GND | +24V= TQ

NC = not connected
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